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See the notice on TED website

459851-2026 - Konkurrencevilkår
Belgien – Forsikringstjenester – Accord-cadre de services assurances
OJ S 126/2026 03/07/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: LOGENAM, srl
E-mail: indiana.griffo@logenam.be
Køberens retlige status: Offentlig virksomhed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Boliger og offentlige faciliteter

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Accord-cadre de services assurances
Beskrivelse: Accord-cadre de services assurances
Identifikator for proceduren: bb270ebd-b473-454f-9ea9-fcf5c3a8b46d
Intern ID: PPP14D-395/6076/2026_016
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 66510000 Forsikringstjenester

2.1.2.  Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Land: Belgien

2.1.2.  Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Land: Belgien

2.1.3.  Værdi
Rammeaftalens maksimumværdi: 1 500 000,00 EUR

2.1.4.  Generelle oplysninger
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Accord-cadre de services assurances

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/459851-2026
mailto:indiana.griffo@logenam.be
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Beskrivelse: Accord-cadre de services assurances
Intern ID: 2026_016_1

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 66510000 Forsikringstjenester

5.1.2.  Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Land: Belgien

5.1.3.  Anslået varighed
Startdato: 01/01/2027
Varigheds slutdato: 31/12/2030

5.1.5.  Værdi
Rammeaftalens maksimumværdi: 1 500 000,00 EUR

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Ikke påkrævet
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Tilmelding i et relevant professionelt register
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Le soumissionnaire doit être agréé par la FSMA pour 
pratiquer les branches relatives au présent marché et, à tout le moins, disposer d’une filiale ou 
d’une représentation suffisante en Belgique (preuves par toutes voies de droit) Niveau(x) 
minimal(aux): L'agrément FSMA en vigueur et représentation suffisante en Belgique.

Kriterium: Referencer på specificerede tjenester
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Le soumissionnaire doit avoir une expérience dans la 
gestion des polices d'assurances dans le domaine public. Cette expérience sera prouvée par 
une attestation du soumissionnaire comprenant les éléments suivants: le nom de trois clients 
publics/organismes ou sociétés de droit public (exclusivement), le type d'assurance, la date de 
début et de fin d'exécution et les coordonnées de la personne de contact chez le client. Niveau
(x) minimal(aux): Trois références en adéquation avec les prestations demandées

Kriterium: Andre økonomiske eller finansielle krav
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare 
qu’il ne se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi 
du 17 juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. 
Pour les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale 
d’initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure. Un extrait de casier judiciaire de la personne morale soumissionnaire est 
requis ainsi que de tous les dirigeants.

5.1.10.  Tildelingskriterier
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Kriterium: 
Type: Omkostninger
Beskrivelse: Prix
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (pointantal, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 40
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Beskrivelse: Qualité et étendue des garanties
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (pointantal, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 35
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Beskrivelse: Qualité des services, de la gestion des sinistres et de l'extranet
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (pointantal, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 25

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adresse på udbudsdokumenterne: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/395/14D/2026

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://www.publicprocurement.be
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: fransk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 120 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Sted: Le Foyer Namurois – Rue des Brasseurs 87/1 – 5000 – Namur – Salle de réunion, rdc
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: nej

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Rammeaftale uden fornyet iværksættelse af konkurrence
Det maksimale antal deltagere: 1
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Conseil d’Etat
Oplysninger om klagefrister: I. RECOURS DEVANT LE CONSEIL D’ETAT A. RECOURS EN 
ANNULATION (art. 65 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le Conseil d’État et arrêté 

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/395/14D/2026
https://www.publicprocurement.be


459851-2026 Page 4/6

du Régent du 23 août 1948 déterminant la procédure devant la section d’administration du 
Conseil d’État ; art. 65/14 de la loi du 24/12/1993 relative aux marchés publics et à certains 
marchés de travaux, de fourniture et de services) La présente décision est susceptible de faire 
l’objet d’un recours en annulation devant le Conseil d’État. A cet effet, une requête en 
annulation datée et signée doit être adressée, par lettre recommandée, au Conseil d’État (Rue 
de la Science, 33 à 1040 Bruxelles) dans les soixante jours à dater du lendemain de l’envoi de 
la présente notification. La requête doit mentionner, outre les noms, qualité et siège des 
parties requérantes et adverses, l’objet du recours et un exposé des faits et moyens. Une 
copie de la décision contestée doit y être jointe. Une copie de la requête doit être adressée en 
même temps à la partie adverse. B. DEMANDE DE SUSPENSION D’EXTRÊME URGENCE 
(art. 17 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le Conseil d’État et arrêté royal du 5 
décembre 1991 déterminant la procédure en extrême urgence devant le Conseil d’État ; art. 65
/11 et 65/15 de la loi précitée du 24/12/93) Une demande de suspension de la décision 
susvisée peut également être introduite devant le Conseil d’État par un acte distinct de la 
requête en annulation et, au plus tard, le 15ème jour à compter de la publication, de la 
communication ou de la prise de connaissance de l’acte selon le cas, par lettre recommandée 
à la poste. La procédure à utiliser pour le recours en suspension est la procédure d’extrême 
urgence. C. DEMANDE DE MESURES PROVISOIRES (art. 18 des lois coordonnées du 12 
janvier 1973 sur le Conseil d’État et arrêté royal précité du 5 décembre 1991 ; art. 65/15 de la 
loi précitée du 24/12/1993) Une demande de mesures provisoires peut être introduite, par 
lettre recommandée, devant le Conseil d’État, soit avec la demande de suspension, soit avec 
la demande d’annulation et, en tout cas, tant que le juge reste saisi d’une demande d’
annulation. Outre les mentions requises pour la requête en annulation ou en suspension, la 
demande doit contenir une description des mesures provisoires demandées, un exposé des 
faits établissant que les mesures provisoires sont nécessaires afin de sauvegarder les intérêts 
de la partie qui les sollicite et, en cas de procédure d’extrême urgence, un exposé des faits 
justifiant l’extrême urgence. II. RECOURS DEVANT LES JURIDICTIONS ORDINAIRES 
Conformément à l’article 65/16 de la loi du 24 décembre 1993 précitée, une action en 
dommages et intérêts peut en outre être introduite devant le tribunal de première instance. 
Celle-ci est introduite par citation signifiée par huissier de justice. Les articles 702 à 706 du 
Code judiciaire règlent la forme des citations. L’exploit de citation doit contenir, outre les noms, 
qualité et siège de la partie requérante et de la partie citée, l’objet et un exposé sommaire des 
moyens de la demande, l’indication du juge saisi et des lieu, jour et heure de l’audience. Le 
recours doit être soumis au greffe du Conseil d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: LOGENAM, srl
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: www.raadvst-consetat.
be
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: LOGENAM, srl

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: LOGENAM, srl
Registreringsnummer: 0401401539
Postadresse: Rue des Brasseurs 87/1
By: Namur
Postnummer: 5000
Landsdel (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Land: Belgien
Enhed: Indiana Griffo

http://www.raadvst-consetat.be
http://www.raadvst-consetat.be
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E-mail: indiana.griffo@logenam.be
Telefon: +32 478780878
Fax: +32 81743668
Internetadresse: http://www.logenam.be/
Denne organisations roller: 
Køber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: www.raadvst-consetat.be
Registreringsnummer: BE 0931814266
Postadresse: Rue de la science, 33
By: Bruxelles
Postnummer: 1040
Landsdel (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Land: Belgien
E-mail: info@raadvanstate.be
Telefon: +32 22349611
Internetadresse: http://www.raadvst-consetat.be/
Denne organisations roller: 
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

8.1.  ORG-0003
Officielt navn: Conseil d’Etat
Registreringsnummer: BE 0931814266
Postadresse: Rue de la Science, 33
By: Bruxelles
Postnummer: 1040
Landsdel (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Land: Belgien
E-mail: info@conseildetat.be
Telefon: +32 22349611
Internetadresse: http://www.raadvst-consetat.be/
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

8.1.  ORG-0004
Officielt navn: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Registreringsnummer: BE 0475.480.736
By: Antwerpen / Anvers
Postnummer: 2000
Landsdel (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Land: Belgien
E-mail: info@3p.eu
Telefon: +32 3 294 30 51
Denne organisations roller: 
Udbudssystemleverandør

8.1.  ORG-0005
Officielt navn: FPS Policy and Support

mailto:indiana.griffo@logenam.be
http://www.logenam.be/
http://www.raadvst-consetat.be
mailto:info@raadvanstate.be
http://www.raadvst-consetat.be/
mailto:info@conseildetat.be
http://www.raadvst-consetat.be/
mailto:info@3p.eu
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Registreringsnummer: BE 0671.516.647
By: Brussels
Postnummer: 1000
Landsdel (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Land: Belgien
E-mail: e.proc@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: 9b7cbbf0-a7b5-4a5a-8e2c-4a4a9acb854c  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 01/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Dato for afsendelse af bekendtgørelsen (eSender): 01/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) 
østeuropæisk tid, centraleuropæisk sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: fransk
Bekendtgørelsesnummer: 459851-2026
EUT-S-nummer: 126/2026
Offentliggørelsesdato: 03/07/2026

mailto:e.proc@publicprocurement.be
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